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1 Altaldnos megjegyzések

A dokumentummal kapcsolatos megjegyzések

Az eredeti Gizemeltetési utasitas nyelve német. A jelen Utmutatéban taldlhatd tovabbi
nyelvek az eredeti lizemeltetési utasitas forditasai.

A beépitési és lizemeltetési utasitas a berendezés tartozéka. Tartsuk azt mindig a beren-
dezés kdzelében. A jelen utasitas pontos betartdsa a rendeltetésszerli haszndlatnak és
a berendezés helyes kezelésének az el6feltétele.

A beépitési és lizemeltetési utasitas megfelel a berendezés kivitelének és a nyomds ala
helyezésre vonatkozd biztonsdgtechnikai szabvanyoknak.

EK megfelelGségi nyilatkozat:

Az EK megfelel&ségi nyilatkozat a Beépitési és lizemeltetési utasitas része.

Az abban felsorolt szerkezetek veliink nem egyeztetett miiszaki valtoztatdsai esetén
ajelen nyilatkozat érvényét vesziti.

2 Biztonsag
A jelen lizemeltetési utasitds olyan alapvet§ elGirasokat tartalmaz, amelyeket a beszere-
|ésnél és az izemeltetésnél figyelembe kell venni. Ezt az lizemeltetési utasitdst éppen
ezért a beszerelés és az lizembe helyezés el6tt mind a szerel6nek, mind a felelGs tizemel-
tetdnek feltétlendl el kell olvasnia.
Nemcsak a Biztonsag cimdi f6 fejezetben leirt dltalanos biztonsagi elGirasokat kell betar-
tani, hanem a tovabbi fejezetekben veszélyszimbdlumokkal megjeldlt specialis biztonsagi
elGirdsokat is.

2.1 Jelzések értelmezése az iizemeltetési utmutatéban

Szimbo6lumok:
4 ’ ’ . ’
Altalanos veszélyszimbdlum

Villamos dramiités veszélye

JAVASLAT: ...

el P>

Figyelemfelhivé kifejezések:

VESZELY!
Akut vészhelyzet.
Figyelmen kiviil hagyasa halalt vagy nagyon silyos sériilést okoz.

FIGYELMEZTETES!
A felhasznalé (silyos) sériilést szenvedhet. A 'Figyelmeztetés' arra utal, hogy (siilyos)
személyi sériilések veszélye all fenn, ha a kezel6 nem veszi figyelembe a megjegyzést.

VIGYAZAT!
Fennall a termék/rendszer kdrosodasanak veszélye. A 'Vigyazat' az utasitas figyelmen
kiviil hagyasabdl eredo esetleges termékkarokra vonatkozik.

JAVASLAT: Hasznos tandcs a termék kezelésével kapcsolatban. Felhivja a figyelmet
alehetséges nehézségekre is.

2.2 Aszemélyzet szakképesitése
A szerelésben résztvevo dolgozéknak az adott munkahoz sziikséges szakképzettséggel
kell rendelkezniiik.

2.3 Veszélyek a biztonsagi elSirasok be nem tartisa esetén
A biztonsdgi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa esetén személyi sériilések és a termék/
rendszer kdrosodasanak veszélye all fenn. A biztonsagi elGirdsok be nem tartasa a kartéri-
tési igényjogosultsag elvesztését okozhatja.
Az elGirasok figyelmen kiviil hagydsa a kdvetkez6 veszélyeket vonhatja maga utdn, példaul:
+ Atermék/rendszer fontos funkcidinak lellasa,
+ Az elGirt karbantartasi és javitasi munkak ellehetetlentilése,
+ Emberek veszélyeztetése villamos, mechanikai és bakteriol6giai hatasok kdvetkeztében,
+ Dologi karok.
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2.4

2.5

2.6

2.7

Biztonsdagi eldirasok az iizemeltetd szamara

Be kell tartani az érvényes balesetvédelmi elGirdsokat.

Meg kell akadalyozni a villamos energia altal okozott veszélyek kialakulasat. Be kell tartani
a helyi vagy altalanos elGirdsokat és a helyi villamosenergia-ellaté elGirasait is.

Ezt a késziiléket nem arra tervezték, hogy korlatozott fizikai, szenzorikus vagy szellemi
képességli vagy hidnyos tapasztalatokkal és/vagy hidnyos tuddssal rendelkezd személyek
(a gyermekeket is beleértve) haszndljak, kivéve abban az esetben, ha a biztonsagukért
felelGs személy feliigyeli Gket vagy téle a késziilék hasznalatara vonatkozé utasitasokat
kaptak.

A gyermekeket felligyelet alatt kell tartani annak biztositasa érdekében, hogy ne jatszanak
a késziilékkel.

Biztonsagi elGirasok ellendrzd és szereld munkaknal

Az lizemeltet&nek kell gondoskodnia arrdl, hogy az ellenGrzési és szerelési munkakat erre
felhatalmazott és megfelel6 képzettséggel rendelkezd, az lizemeltetési utasitasbol kelld

tdjékozottsagot szerzett szakemberek végezzék el.

Aterméken/rendszeren végzendd munkakat kizarélag iizemsziinet alatt szabad elvégezni!
Feltétleniil be kell tartani a termék/rendszer ledllitdsara vonatkozd, a Beépitési és ilizemel-
tetési utasitasban ismertetett eljardésmaddot.

Egyedi atépités és alkatrészgyartas

A terméken végzett véltoztatdsok kizdrdlag a gyartéval folytatott egyeztetés utdn enge-
délyezettek. Az eredeti alkatrészek és a gyarto dltal jovahagyott tartozékok a biztonsdgot
szolgdljak. Mas alkatrészek haszndlata érvénytelenitheti az ebbdl ered6 kovetkezménye-
kért fennalld felelGsséget.

Meg nem engedett iizemmddok

A szdllitott termék Gizembiztonsdga kizardlag az lizemeltetési utasitas 4. fejezete szerinti
rendeltetésszer(i haszndlat esetén biztositott. A katalégusban/az adatlapokon megadott
hatdrértékekt6l semmilyen esetben sem szabad eltérni.

Szillitas és kozbenso raktarozas

Arendszert és az egyes komponenseket egy raklapon szallitjuk.

A termék kézhezvétele utani teendGk:

Ellendrizze a termékben keletkezett szallitasi karokat.

Szallitasi karok esetén tegye meg a megfelel intézkedéseket a szallitéval szemben az
adott hatdridékon belil.

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!

A szakszeriitlen szillitas és kozbenso raktarozas a termékben anyagi karokhoz vezet-
het.

A termék szallitasat csak a raklapon és csak a megengedett teherfelvevd eszkozok
hasznalataval végezze.

Szallitaskor iigyeljen a stabil rogzitésre és keriilje a mechanikus sériiléseket.
Atelepitésig szaraz, fagyvédett és kozvetlen napsugarzastol védett helyen, a raklapon
tarolja a terméket.

Ne rakja egymasra!

Felhasznalasi cél

A DrainLift XXL szennyviz-atemel6 telep az EN 12050-1 szabvanynak megfelelGen auto-
matikus Gizem( szennyviz-atemeld telep olyan épiiletek fekaliamentes, ill. fekalids szen-
nyvizének visszatorlasztds ellen biztositott elvezetéséhez, amelyeknél a feldllitasi hely

a visszatorlasztasi szint alatt helyezkedik el.

Atelepbe az EN 12056-1 szabvany szerinti hdztartasi szennyviz vezethetd. Tilos a robba-
nékony és kdros anyagok bevezetése, mint pl. szilard anyagok, épitési tormelék, hamu,
hulladék, tiveg, homok, gipsz, cement, mész, habarcs, szalas anyagok, textiliak, papir zseb-
kendg, pelenka, kartonpapir, durva papir, mligyanta, kdtrany, konyhai hulladékok, zsirok,
olajok, dllatok levagdsabdl, gyepmesteri tevékenységbdl, allattartasbdl (tragya, stb.) szar-
mazo6 hulladékok, mérgezd, agressziv és korroziv anyagok, pl. nehézfémek, biocid anya-
gok, névényvéda szerek, savak, ligok, sok, tuladagolt mennyiségli és tllzottan nagy
habzoképességii tisztito-, fertGtlenitd, 6blits és mosdszerek, Uszomedenceviz.
ZsirtartalmU szennyviz keletkezése esetén a rendszerbe zsirlevalasztét kell tervezni.
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Az EN 12056-1 szabvany szerint tilos az olyan vizelvezetd berendezésekbdl szarmazé
szennyviz bevezetése, amelyek a visszatorlasztdsi szint alatt helyezkednek el és a vizelve-
zetést szabad ejtéssel végzik.

@ JAVASLAT: Telepitéskor és lizemeltetéskor feltétleniil tartsa be a nemzeti és regionalis
szabvanyokat és elGirdsokat.
Emellett vegye figyelembe a kapcsolokésziilék beépitési és lizemeltetési utasitdsdban

talalhaté adatokat is.

c VESZELY! Robbanésveszély!

A gyiijtotartalyokban 6sszegyiilo fekaliatartalmi szennyvizb6l gaz képzédhet, amely
a szakszerlitlen telepités és kezelés miatt meggyulladhat.
Ha a rendszert fekaliatartalmi szennyvizhez alkalmazzak, akkor be kell tartani az

200

érvényben lévo robbanasvédelmi elGirasokat.

FIGYELMEZTETES! Egészséget fenyegetd veszély!
Az alkalmazott szerkezeti anyagok miatt nem alkalmas ivéviz szallitasara! A tisztitatlan
szennyviz miatt egészségkarosodas veszélye all fenn.

>

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!

A nem megengedett anyagok bevezetése karokat okozhat a termékben.

Soha ne vezessen be szilard anyagokat, szalas anyagokat, katranyt, homokot, cemen-
tet, hamut, durva papirt, papir zsebkendot, kartonpapirt, épitési tormeléket, hulladé-
kot, allatok levagasabol szarmazé hulladékot, zsirokat vagy olajokat!

Zsirtartalmu szennyviz keletkezése esetén a rendszerbe zsirlevalasztot kell tervezni.
A meg nem engedett iizemmédok és tulzott igénybevételek a termék karosodasat
okozzak.

A maximalisan lehetséges hozzafolyasi mennyiségnek minden esetben kisebbnek kell
lennie, mint a szivattyu térfogatarama az adott munkaponton.

>

Alkalmazasi hatarok

Arendszer nem alkalmas a tartds lizemre!

A megengedett maximalis térfogatdram a tartés lizemre, ill. a szakaszos tizemre érvényes
(S3 - 25%/60 s). Arendszer 6ranként és szivattydnként legfeljebb 60 alkalommal kapcsol-
hat6 be. Az lizemid&t és az utanfutdsi id6t (amennyiben erre sziikség van) a lehetd legré-
videbbre kell bedllitani.

Ezenfellil be kell tartani az 5.2. tablazat szerinti izemi paramétereket.

A FIGYELMEZTETES! Tdlnyomds miatti veszély!

Ha a legalacsonyabb hozzafolyasi magassag tobb, mint 5 m, akkor az arendszer kiesése
esetén veszélyes tulnyomast okoz a tartalyban. Ezaltal fennall a tartaly széthasadasa-
nak veszélye.

Meghibasodas esetén a hozzafolyast haladéktalanul el kell zarni!

A felhasznaldsi célhoz hozzatartozik az lizemeltetési utasitds betartasa is.
Minden ettdl eltér6 hasznalat nem rendeltetésszer(i hasznalatnak szamit.
5 A termék miiszaki adatai

5.1 A tipusjel magyarazata

DrainLift Szennyviz-atemel telep
XXL Méretre vonatkozd adat
8 8 = DN 80 nyomdcsonk csatlakozas
10 = DN 100 nyomdcsonk csatlakozas
40 40 = 400 | 6ssztérfogat
80 = 800 | 6ssztérfogat (2 db 400 |-es tartaly)
-2 2 = ikerszivattyus telep
/1,7 Névleges teljesitmény szivattyuinként [kW]
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5.2 Miiszaki adatok

Csatlakozofesziiltség

3~400 + 10%

Csatlakozo kivitele

Kapcsoldkésziilék fokapcsoloval

Felvett teljesitmény Py [kw] 2x2,3 2x2,7 2x4,4 2x6,2 2x8,4 2x10,0
Névleges dram [A] 2x6,7 2x7,1 2x10,5 2x12,8 2x15,6 2x18,1
Halézati frekvencia [Hz] 50
Védelmi osztaly Rendszer: IP 67 (2 mWS, 7 nap)
Kapcsoldkészilék: IP 54
Fordulatszam [1/min] 1450
A bekapcsolas mddja kozvetlen Csillag-delta
Uzemméd S1;S3 25 % 60 mp
(a szivattyura vonatkoztatva)
Max. kapcsoldsi gyakorisdg [1/h] 120 (szivattytnként 60)
Max. teljes szallitémagassag [mws] 8,5 10,5 12 15,5 18,5 21
Max. megengedett geodéziai [mws] 6,5 8,5 9,5 12 15 17,5
szallitémagassdg
Max. megengedett nyomas [bar] 3
anyomoécsGben
Max. térfogataram *1) [m3/h] 75 85 140 140 140 140
Min. térfogatéram *V [m3/h] 19 20 36 38 44 47
Max. k6zeghSmérséklet [°C] 40 (révid ideig 3 perc, 60°C)
Min. kézeghdmérséklet [°C] 3
Max. kérnyezeti h6mérséklet [°C] 40
Szilard részecskék max. szem- [mm] 80 95
csemérete
Hangnyomasszint (a munka- [dB(A)] <70
ponttdl fiigg) *2)
Bruttd térfogat [1] 400
Ajanlott szint, [mm] 560
1. szivattyu bekapcsolasi
pontja *3
Minimalis szint, [mm] 500 550
1 szivattg/d bekapcsolasi
pontja *3
Minimdlis szint, [mm] 140 160
szivattyu kikapcsoldsi pontja *3)
Hasznos térfogat (csak az 1. szi-  [I] 230 220
vattyunal; ajanlott bekapcsoldsi,
ill. minimalis kikapcsolasi szint
mellett)
Max. megengedett hozzafolyasi  [l] A munkaponti térfogataram-érték 25%-a
térfogat 6ranként (kapcsold-
lizem, hasznos térfogat az a{'én—
lott kikapcsoldsi szinttel) **
Méretek (szélesség/mélység/ [mm] 1965/930/880 1990/960/880
magassag)
Suly, netté [kg] 160 195
(komplett, csomagolds nélkiil)
Nyomadcsonk csatlakozés [DN] 80 100
Bedmlés csonkok [DN] 100, 150
Légtelenitd csatlakozés [DN] 70

*UTartsa be az engedélyezett aramlasi sebességet a nyomécsében: 0,7-2,3 m/s az EN 12056 szerint
*2) A rendszer és a csdvezetékek szakszer(itlen szerelése, valamint a nem megengedett lizem novelheti a zajkibocsatast

*3)p telepités szintjéhez mérve

*H)p pillanatnyi hozzéfolydsi csicsnak mindig kisebbnek kell lennie, mint a szivattyl munkaponti térfogatarama
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Csatlakozo kivitele

Kapcsoldkésziilék fékapcsoloval

Felvett teljesitmény P; [kw] 2x2,3 2x2,7 2x4,4 2x6,2 2x8,4 2x10,0
Névleges dram [A] 2x6,7 2x7,1 2x10,5 2x12,8 2x15,6 2x18,1
Haldzati frekvencia [Hz] 50
Védelmi osztély Rendszer: IP 67 (2 mWS, 7 nap)
Kapcsoldkészilék: IP 54
Fordulatszam [1/min] 1450
A bekapcsolas maddja kozvetlen Csillag-delta
Uzemméd S1;S3 25 % 60 mp
(a szivattyura vonatkoztatva)
Max. kapcsoldsi gyakorisdg [1/h] 120 (szivattytinként 60)
Max. teljes szallitémagassdg [mws] 8,5 10,5 12 15,5 18,5 21
Max. megengedett geodéziai [mws] 6,5 8,5 9,5 12 15 17,5
szallitomagassag
Max. megengedett nyomas [bar] 3
a nyomoécsGben
Max. térfogataram *1) [m3/h] 75 85 140 140 140 140
Min. térfogatdram *1) [m3/h] 19 20 36 38 4l 47
Max. k6zeghSmérséklet [°C] 40 (révid ideig 3 perc, 60°C)
Min. kézegh&mérséklet [°C] 3
Max. kérnyezeti h6mérséklet [°C] 40
Szilard részecskék max. szem- [mm] 80 95
csemérete
Hangnyomdsszint (a munka- [dB(A)] <70
ponttél fiigg) *2)
Brutté térfogat [1] 800
Ajénlott szint, [mm] 560
1. szivatt;/u bekapcsolasi
pontja *3
Minimalis szint, [mm] 500 550
1. szivattyu bekapcsolasi
pontja *3
Minimdlis szint, [mm] 140 160
szivattyu kikapcsolasi pontja *3)
Hasznos térfogat (csak az 1. szi-  [I] 460 440
vattyunal; ajanlott bekapcsolasi,
ill. minimalis kikapcsoldsi szint
mellett)
Max. megengedett hozzafolyasi [l A munkaponti térfogataram-érték 25%-a
térfogat dranként (kapcsol6-
lizem, hasznos térfogat az a{én—
lott kikapcsoldsi szinttel) **
Méretek (szélesség/mélység/ [mm] 1965/1695/380 1990/1710/880
magassag)
Suly, netté [kgl 195 230
(komplett, csomagolas nélkiil)
Nyomécsonk csatlakozas [DN] 80 100
Bedmlés csonkok [DN] 100, 150
Légtelenitd csatlakozds [DN] 70

*UTartsa be az engedélyezett dramldsi sebességet a nyomoécsében: 0,7-2,3 m/s az EN 12056 szerint
*2) A rendszer és a csdvezetékek szakszeritlen szerelése, valamint a nem megengedett lizem névelheti a zajkibocsdtast

*3)p telepités szintjéhez mérve

*H)p pillanatnyi hozzéfolyasi csticsnak mindig kisebbnek kell lennie, mint a szivattyl munkaponti térfogatarama
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EN 12050-1
Fekalia-dtemeld telep épiiletekhez, DN 80, DN 100
Atemelési hatasfok - ldsd a szivattyligérbét
Zajszint - KLF
Robbanasvédelem - KLF
Korréziévédelem - bevonattal elldtott, ill. korr6ziallé

inox/kompozit szerkezeti anyagok

Potalkatrészek rendelésekor meg kell adni a telep tipustdblajan feltlintetett sszes adatot.

5.3 Szallitasi terjedelem
Szennyviz-atemelG telep, raklapra szerelve, a kdvetkezs részegységekben szallitva:

H R R RN

2
1

db szivattyu, komplett, vizszintesen felszerelve

db tartdly, komplett (a kéttartdlyos rendszereknél 2 db)

db kapcsoldkésziilék (3~400 V)

db Zener véd6 a hazban, 1 m kabellel el6szerelve

db szintérzékeld, 0-1 mWS, 10 m kéabellel

készlet rogzitGanyag a tartdly és a szivattyuk padldra rogzitéséhez

db témlédarab, DN 150, bilincsekkel, DN 150 beémlés csonkhoz

db témlddarab, DN 150, bilincsekkel a tartdlyok 6sszekdtéséhez

(csak kéttartalyos rendszereknél)

db témlGdarab, DN 75, bilincsekkel a Iégtelenit6 vezeték csatlakoztatasdhoz

(a kéttartdlyos rendszereknél 2 db)

db toml6darab, DN 50, bilincsekkel a kézi membranszivattyu szivdvezetékének csatla-
koztatasahoz (a kéttartalyos rendszereknél 2 db)

db Iégtelenitd karima lapostomitéssel, DN 19 tomlGdarabokkal és témlgbilincsekkel
Beépitési és lizemeltetési utasitas

5.4 Valaszthat6 opcidk

A vélaszthat6 opcidkat kiilon kell megrendelni, a részletes listat és a leirdst lasd a katal6-
gushan/arlistaban.
A kovetkezg vélaszthato opcidk kaphatok:

+ DN 80 6ntvény tol6zar nyomdcséhoz

+ DN 100 6ntvény tolézar nyomo6cs6hoz és szivattyu-szivocs6hoz

+ DN 80 &ntvény visszafolyas-gatléd nyomdcs6hoz

+ DN 100 6ntvény visszafolyas-gatlé nyomocs6hoz

« DN 80, DN 80/100, DN 100 karimas cs&csatlakozasok a nyoméoldali toldzar nyomécséhdz
valé csatlakoztatdsdhoz

+ DN 80, DN 100 nadragidom 1 tartalyos rendszerekhez

« DN 100, DN 150 m{ianyag toldzar hozzafolyd cs6héz

« R 1% kézi membranszivatty( (t6ml8 nélkil)

« Haromutl szelep a szivattylaknabdl/tartalybdl torténd kézi elszivdsra valé dtkapcsoldshoz

* Riasztd késziilék

« Kiirt 230 V/50 Hz

« Villogé ldmpa 230 V/50 Hz

« Jelz8ldmpa 230 V/50 Hz
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6 Leiras és miikodés

6.1 Arendszer leirasa
A DrainLift XXL szennyviz-dtemeld telep (1. dbra) el&szerelt, teljesen eldraszthaté szenny-
viz-dtemeld telep (eldrasztasi magassdg: 2 mWS, eldrasztasi idS: 7 nap) gdz- és vizallo
gydjtétartallyal és felhajtd erd elleni biztositassal.
Haromfazisu szivattyikkal (3~400 V) rendelkezik. A beépitett szintérzékeld (1. dbra,
3. tétel) figyeli a tartaly szintjét, és a szintértéket a szivattydkat automatikusan be-, ill.
kikapcsold kapcsolokésziiléknek tovabbitja. A kapcsolokésziilék fokapcsoldval, beépitett
motorvédelemmel, valamint automatikus/kézi/nyugtdzé kapcsoldval rendelkezik. A funk-
ciok részletes leirdsa a kapcsolokésziilék lizemetltetési utasitdsaban olvashato.
A hozzafolydsok harom oldalon csatlakoztathaték a DN 100/DN 150 kombindlt cs6cson-
kokhoz. A tartdlyfedélen Iév csonkok DN 100 csGcsatlakozdst biztositanak hozzafolyas,
illetve DN 70 csatlakozast a légtelenités szdmara (ldsd a ,Cs6vezetékek csatlakoztatdsa“
c. fejezetet). Az ellen8rz8nyilds lehet6vé teszi a rendszer egyszer(i karbantartasat.
A gylijtGtartdly két homlokfeliiletén rogzit hevederek taldlhatok, amelyeknél a rendszer
a mellékelt rogzitéelemek haszndlataval fellszds és elfordulas ellen biztositott médon
rogzithetd a talajhoz. Az ikerszivattyus telep egy alapterhelés szivattytval és egy cstcs-
terhelés szivattyuval rendelkezik. A szivattyuk vizszintes telepitésben, a tartdly el6tt
helyezkednek el, és a szennyvizet a szivocsoveken keresztil szivjak fel a tartalybdl. A szi-
vécsovek a tartalyban a tartalyfenék felé néz8, 90°-os konyskben végzédnek. igy elkeriil-
hetd, hogy a fenéken a lerakddasok alakuljanak ki. Ezzel a megolddssal egyidejiileg kisebb
maradék- és nagyobb hasznos térfogat érhetd el.

5\ = 1 Szivattyu
5 . 2 Tartaly
4 LA 3 Szintkapcsold szintérzékeldvel
/ 4 Zener védo
S - 5 Kapcsoldokésziilék
/] 6 Szivécsd
| 7 DN 100/DN 150 hozzéfolyds cs6csonk
8 DN 50 vészlelirito csatlakozas
9 Szellzés/légtelenités csatlakozasa
10 Ellen6rzényilas
11 Szivattyu légtelenit6 vezetéke
12 Szivévezeték (opcionalis toldzarral)
> i 13 Felhajto erd elleni biztositas
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6.2 Funkcié
A bevezetett szennyviz az atemels telep gy(jtGtartalydban gyiilik 6ssze. A bevezetés a
szennyviz hozzafolydcsoveken keresztiil torténik, amelyek szabadon vélaszthaté médon
csatlakoztathatok a meglevé cs6csonkokhoz.
A DrainLift XXL szennyviz-4temeld telepet kapcsoldkésziilékkel, Zener védével (mellé-
kelve) és el6szerelt szintérzékelSvel szallitjuk.
A vizszintet a tartdlyban a beépitett szintérzékelG figyeli. Ha a vizszint a beallitott bekap-
csoldsi pontig emelkedik, akkor a tartdly(ok) elé telepitett szivattyuk egyike bekapcsol, és
az 6sszegylilt szennyvizet automatikusan a csatlakoztatott kiilsé szennyvizvezetékbe
tovabbitja.
Ha avizszint az alapterhelés szivattyu bekapcsoldsa utdn tovdbb emelkedik, a médsodik szi-
vattyu is bekapcsol. A magas vizszint elérésekor vizudlis lizenet jelenik meg, a riasztasjelz6
relé aktivalddik, és kivaltja a szivattyuk kényszer bekapcsoldsat. A két szivattyu egyenletes
terhelésének érdekében minden szivattylzasi folyamat utan szivattyucsere torténik.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-DrainLift XXL
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7.1

7.2

Amennyiben valamelyik szivattyi meghibasodna, a masik szivattyu veszi at a teljes szalli-
tasi feladatot. A szivattyu(k) lekapcsoldsa akkor torténik meg, ha a vizszint eléri a kikap-
csolasi szintet.

A gyakori ki-be kapcsolgatas elkeriilése érdekében a kapcsoldkésziiléken utdnfutdsi idd
allithatd be. Ezzel az alapterhelés szivattyU a sziircs6l8 lizem eléréséig miikodik (a bealli-
tashoz ldsd a 8.2.3 fejezetet). Az utanfutdsi ids alatt az az idGszak értendd, amely a kikap-
csolasi pont lefelé torténd atlépésérdl az alapterhelés szivattyu lekapcsoldsdig eltelik.

Telepités és villamos csatlakoztatas

utasitds alapjan kell 6sszeszerelni és minden védSberendezést be kell kapcsolni. A szerelési
és beépitésijavaslatok figyelmen kiviil hagyésa veszélyezteti a termék/személyzet bizton-
sagdt és a biztonsagra vonatkozo kijelentések ezdltal érvényiiket vesztik.

VESZELY! Eletveszély!

A szakszeriitlen telepités és villamos csatlakoztatas életveszélyes lehet.

A telepitést és a villamos csatlakoztatast csak szakszemélyzettel és az érvényes elo-
irasok szerint végeztesse el!

Vegye figyelembe a balesetvédelmi eldirasokat!

VESZELY! Fulladasveszély!

A szennyvizaknakban lévG mérgez6 vagy egészségre karos anyagok fertozéseket vagy
fulladést okozhatnak.

Az aknakban végzett munkak esetén a biztositas érdekében egy masodik személynek
is jelen kell lennie.

Gondoskodjon a telepitési hely elégséges szell6zésérol.

A telepités elokészitése

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!

A szakszeriitlen telepités anyagi karokat okozhat.

A telepitést csak szakszemélyzettel végeztesse el!

Vegye figyelembe a nemzeti és regionalis eldirasokat!

Vegye figyelembe a valaszthaté opcidk beépitési és iizemeltetési utasitasait!
A rendszert soha ne a kabelnél hiizva illitsa fel!

Az dtemeld telepek telepitésekor feltétleniil be kell tartani a regionalisan érvényes elGird-
sokat (pl. Németorszdgban a tartomanyi épitési rendeletet, DIN 1986-100), valamint dlta-
lanosan az EN 12050-1 és az EN 12056 szabvdny (épiileteken beliili gravitdcios
vizelvezet§ telepek) vonatkozé rendelkezéseit!

Vegye figyelembe a fiiggelékben feltiintetett telepitési rajz szerinti méreteket (2. dbra).
Az EN 12056-4 szabvany értelmében az atemelG telep telepitési helyének olyan méret(i-
nek kell lennie, hogy a rendszer a kezelés és a karbantartasi munkdk céljabél szabadon
hozzaférhets legyen.

A kezelésbhen és karbantartasban érintett 6sszes alkatrész mellett és felett legalabb 60 cm
széles, ill. magas munkateriiletet kell tervezni.

A telepités helye legyen fagyvédett, kellGen szellGztetett és jél megvildgitott.

Atelepités helyén a feliilet szilard (tiplik behelyezésére alkalmas), vizszintes és sik legyen.
A meglévg, ill. még telepitendd hozzafolyd, nyomo- és légtelenitévezetékeket ellendrizni
kell a rendszerhez valé csatlakoztathatdsag tekintetében.

Vegye figyelembe a vélaszthato opcidk beépitési és lizemeltetési utasitasait!

A kapcsolokésziiléket és a Zener védGt szaraz és fagyvédett helyen telepitse.

A telepitést kdzvetlen napsugdrzastol védett helyen kell elvégezni.

A kiiltéri telepitéshez vegye figyelembe a vélaszthaté opcidkat és a katalégusadatokat.

Telepités

A szennyviz-4dtemeld telepeket az EN 12056-4 szabvdny értelmében elfordulds ellen biz-
tositott modon kell telepiteni.

A fellszas dltal veszélyeztetett rendszereket rogzitéssel kell biztositani.
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7.2.1 Atartaly telepitése
A tartdlyt a telepitési rajz (2. abra, ldsd a fiiggeléket) szerint kell beszabdlyozni.

3. bra: A tartaly rogzitése

100

P14

110

N
N

Rogzitse a tartdlyt a padldhoz a mellékelt régzitanyagokkal
(3. abra).

Jel6lje be a rogzitéfuratok helyzetét a padldn
Készitse el a furatokat (@ 14 mm, 110 mm mély) a padI6-
ban

JAVASLAT:
@ Tobb tartaly esetén vegye figyelembe a 7. dbrat!

A mellékelt menetes rudak szerelése a szerelési rajz, vala-
mint a habarcspatronok mellékelt kezelési Gtmutatdja
szerint torténik.

A habarcspatronok megkotése utan a tartalyt feldszas
ellen védett médon régzitse a talajhoz.

7.2.2 Aszivattyuk telepitése
A telepitésnél tartsa be a szivattyik lizemeltetési utasitasat!
A szivattyukat a 4. dbra szerint kell telepiteni, és a telepitésirajz (2. dbra, Iasd a fiiggeléket)
szerint kell beigazitani. Ha a szivattyu szivévezetékében nincs tolézar (opcionilis tarto-
zék), akkor a tartdlytdl vald tdvolsdg meghatdrozasanal ezt figyelembe kell venni.

4. abra: A szivattyuk telepitése

Rogzitse a szivattylkat a padléhoz a mellékelt régzitGanya-
gokkal (4. dbra).

Jelélje be a padlén a tiplifuratok helyét (1.1 poz.).
Készitse el a furatokat (@ 12 mm, 85 mm mély) a padléban

JAVASLAT:
@ A szivattyuk és a tartaly k6zotti tdvolsagot
a telepitési rajz szerint kell megallapitani —
ez a nadragidom (tartozék) telepitésénél fontos!

A szivattylkat rezgéscsillapitok (1.2 poz.) beiktatdsaval
szerelje a tiplicsavarokra, majd vizszintezze ki 6ket vizmér-
tékkel. A toldzarat (tartozék!), ha van, szerelje fel a szi-
vattyu szivéoldaldra.

Csatlakoztassa a szivécs6hoz (2.1 poz.) karimas csdcsatla-
kozdssal (12.1 poz.) és témldvel (12.2 poz.).

A téml6bilincseket (12.3 poz.) gondosan hiizza meg
(meghitizasi nyomaték: 5 Nm!).

JAVASLAT:
@ A szivocsonek vizszintesen kell a tartdlyba
vezetnie — utanallitas a rezgéscsillapitoknal
(1.2; 1.3; 1.4 poz.) lehetséges!

Szerelje fel a légtelenitd karimat (11.1 poz.) és a mellékelt
lapostomitést a szivattylra

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-DrainLift XXL
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« Amellékelt DN 19 témlédarabot (11.3 poz.) csatlakoztassa
a légtelenit6 karimahoz és a tartaly témlocsatlakozdsahoz
(11.2 poz.) a tartdlyndl.

« AtémlGbilincseket (11.4 poz.) gondosan hiizza meg
(meghitizasi nyomaték: 5 Nm!).
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7.3 Acsovezetékek bekotése

7.3.1

12

Az 6sszes csOvezetéket fesziiltségmentes, hangszigetelt és rugalmas médon kell felsze-
relni. A rendszerre nem gyakorolhatnak hatast a csvezeték altal kifejtett er6k és nyoma-
tékok, a cséveket (és a csévezetékeket) tgy kell régziteni és felfogatni, hogy se hizé-,
se nyomoers ne gyakorolhasson hatdst a rendszerre.

Gondosanvégezze el az 6sszes vezeték bekotését. TomlIGbilincses rogzités esetén gondo-
san hlzza meg a bilincseket (meghtizasi nyomaték 5 Nm!).

Ne sziikitse a csGkeresztmetszetet dramldsi irdnyba.

A tartdly el6tti hozzafolyd cs6vezetékben, valamint a visszafolyas-gatld utdn az

EN 12056-4 szabvany szerint minden esetben sziikség van egy tolézérra. (9. dbra).

Nyomécsovezeték

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!

A fellépd nyomascsticsok (pl. a visszafolyas-gatlé zarasakor) az iizemi viszonyok fiigg-
vényében akar a szivattylinyomas tobbszorosét is elérhetik.

Ezért a megfeleld nyomdasallésag mellett a cs6vezetékek hosszanti irdnyban is er6zéré
Osszekoto elemeire is iigyelni kell!

A nyomécsovezetéknek és valamennyi beépitett alkatrészének biztonsaggal ellen kell
allnia a fellép6 iizemi nyomasoknak.

Keriilje a hosszabb fiiggoleges csoszakaszokat, mert elGsegitik a visszafolyas-gatlo
nyomaslokéseinek és ezaltal a megengedett értéket meghaladd, veszélyes nyomas-
csticsok kialakuldsdt, s ezaltal veszélyt jelenthetnek a rendszerre nézve. Amennyiben
ezek nem elkeriilhetdek, az épittetonek megfeleld intézkedéseket kell tennie (pl.
kiegészitd szeleptanyér ellensiillyal).

A szennyvizcsatorna hdldzatbol vald esetleges visszatorlodas elleni védelem érdekében
anyomocsbvezetéket ,,csGhurok” formdjdban alakitsa ki, amelynek alsé széle a legmaga-
sabb ponton az adott helyen meghatdrozott visszatorlasztasi szint (tébbnyire az uttest
szintje) felett kell elhelyezkednie (vé. 9. dbra).

A nyomodcsOvezetéket fagyvédett modon kell fektetni.

Arendszer nyomdcsonk csatlakozédsanal (szivattyd nyomdcsonk légtelenitd karimaval)
el6szor a visszafolyas-gatlokat, és azutan a DN 80, ill. DN 100 toldzarakat kell felszerelni
(kiilén rendelhetd; anydk, tarcsdk, lapostémités mellékelve). Fogassa fel a csévezetékek
sulyat!

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!
A vilaszthat6 opcidként kaphat6 Wilo csovezetékektdl eltérd csovezetékek alkalma-

zasa miikddési zavarokhoz vezethet vagy karokat okozhat a termékben!

Ezutdn csatlakoztassa a nyomécsdvezetéket kdzvetleniil a toldzarhoz (karimds csécsatla-
kozés, rugalmas téml&darab, lapostémités és dsszek6ts elemek mellékelve).
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Annak érdekében, hogy a rendszer és a nyomocs6ve-
zeték kozott elkeriilheto legyen az er6k és rezgések
atvitele, a csatlakozast rugalmasan kell kialakitani.
Ehhez tartsa be a karimas csGcsatlakozds és a nyomo-
cs6 kozotti tdvolsagot (5. dbra).

Nyomocso

Tomlomandzsetta

Karimds csGcsatlakozas

W N

Kb. 40—60 mm tdvolsag betartasa

7.3.2 A tartaly csatlakozécsonkjai
A csatlakoztatand¢ tartalycsonkokat a 6. abra szerint készitse eld.

+ A csatlakozécsonk aljat lehet6leg megfelel6 méreti lyuk-
fiirésszel flirészelje ki (1. poz.).

+ Ha nem all rendelkezésre lyukfiirész, akkor az aljat kb.
15 mm-rel a gy(ir(is borda el6tt fiirészelje le (2. poz.).

A VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!
Ha a gyiiriis bordat megsértik vagy eltavolitjik,
akkor tomitetlenség léphet fel.
A gyiiriis bordanak teljes egészében meg kell
maradnia!

» Tévolitsa el a sorjat és a felesleges anyagot.
» Gondosan végezze el a csatlakoztatdst a mellékelt toml6-
vel és tomlGbilincsekkel.

DN 100/DN 150 hozzafolyas
A DN 100 vagy DN 150 hozzéfoly6 csé/csévek csatlakoztatdsét a tartdlyhoz a 6. dbra sze-
rint, csak a & hozzafolyd csonkhoz végezze el.

A VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!
A hozzéfolyé vezeték jelolt helyeken kiviili csatlakoztatasa tomitetlenséghez, miiko-
dési zavarokhoz vagy a rendszer karosodasahoz vezethet.
Kizarélag az e célra szolgalé csatlakozécsonkokat szabad hasznalni!

A hozzafoly6 csdvezetékeket Ugy fektesse, hogy maguktdl ledriilhessenek.
Ha arendszert épiileten beliil telepitik, az EN 12056-4 szabvany szerint a hozzafolyd cs6-
ben a tartdly el6tt toldzdrat (valaszthatd opcid) kell beépiteni (9. dbra).

DN 70 légtelenités

A rendszer kifogastalan miikodése érdekében az EN 12050-1 szabvany a rendszer tet6n
kivezetett légtelenitGvezetékhez vald csatlakoztatdsat irja elG. A csatlakoztatds a DN 70
csonkra torténik a tartdly tetején, a mellékelt @ 78 mm-es téml&darabbal (6. dbra, 7. dbra).
A csGvezetékeket ugy fektesse, hogy maguktdl lediriilhessenek.

Két tartaly 6sszekotése

A kéttartalyos rendszereknél a tartalyokat az alsé DN 150 csonkoknal a mellékelt DN 150
csatlakozécsonkkal és bilincsekkel 8ssze kell kétni (7. dbra).

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-DrainLift XXL
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7. abra: Légtelenito csatlakozas és két tartaly 6sszekapcsolasa

@ 160x180 mm témlS
160-180/12 téml6bilincsek
@ 78x130 mm tomld
80-100/12 téml6bilincsek

= w N =

Vészleiirito csatlakoztatasa (kézi membranszivattyii)

A tartdly vészleiiritéséhez minden esetben ajanlott egy kézi membrénszivattyl (vélaszt-
haté opcid) telepitése. Ehhez @ 50 mm csatlakozécsonk ll rendelkezésre a padlé kozelé-
ben. A csatlakoztatds a 8. abra szerint torténik, a mellékelt DN 50 toml&darabbal és
tomlébilincsekkel.

o 00

8. abra: Vészleiirito csatlakoztatasa (kézi membranszivatty)

+ Acsatlakozécsonk kinyitasa a csonkfenék leflirészelésével
(1. poz.) vagy megfelel§ lyukfiirésszel (2. poz.) térténik.

« Tévolitsa el a sorjat és a felesleges anyagot.

» Gondosan végezze el a csatlakoztatdst a mellékelt tomlG-
darabbal és tomlGbilincsekkel.

7.3.3 Vizelvezetés pincébdl
Az EN 12056-4 szabvany szerint a fekalia-atemeld telepek feldllitasi helyiségeinek auto-
matikus vizelvezetéséhez szivattyliakna sziikséges (9. dbra).
« Aszivattyit (10. poz.) a rendszer széllitémagassdga szerint méretezze. Az akna méretei
a feldllitasi helyiség padldjan legaldbb 500 x 500 x 500 mm.
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« Egy hdromuti szelep (11. poz., vélaszthat6 opcid) dtkapcsolds révén lehet6vé teszi mind
a tartdly, mind a szivattytakna kézi membranszivattydval (12. poz.) torténd kézi leliritését.

Visszatorlasztasi szint (tdbbnyire az Uttest
szintje)

Légtelenitdvezeték (tetSn keresztiil)

Nyomdocsé visszatorlasztas elleni csGszifonnal

Hozzafolyas

Hozzafolyo vezeték toldzar

Szerelvénytdmasz tehermentesitéshez
(ajanlott)

Nyomocsé toldzar

Visszafolyas-gatlo

Tartdly urit6vezeték

9 Szivattyuakna UritGvezeték

10  Vizelvezeto szivattyu

11  Haromutu szelep

12 Kézi membranszivattyu

13  DrainControl 2 kapcsoldkésziilék

14 Zener védo

7.4 Villamos csatlakoztatas

A VESZELY! Eletveszély!

Szakszeriitlen villamos csatlakoztatds esetén aramiités altali életveszély all fenn.
A villamos csatlakoztatast kizarélag a helyi energiaellité engedélyével rendelkezé vil-
lanyszereldvel és az érvényes helyi eldirasoknak megfeleloen végeztesse el.
Vegye figyelembe a kapcsolokésziilék és a valaszthaté opcié beszerelési és iizemelte-
tési utasitasat!
Valamennyi munka megkezdése el6tt gondoskodjon a hilézati tipfesziiltség levalasz-
tasrol.

A kapcsoldokésziiléket a mellékelt kapcsolasi rajz szerint kell 6sszekdtni a Zener védével, a
szintérzékelOvel és a szivattyukkal.

A halézati csatlakozds aramnemének és fesziiltségének meg kell egyeznie a tipustdblan
szerepld adatokkal.

@ JAVASLAT: Az izembiztonsdg névelése érdekében elGiras egy 6sszpolusu levdlasztd biz-
tositéautomata alkalmazasa K-karakterisztikdval.

Foldelje elGirasszeriien a berendezést.

A csatlakozékabelt az érvényes szabvéanyok/elGirdsok szerint vezesse el és az érkiosztas-
nak megfelelGen kdsse be.

Az érvényes helyi elGirdsoknak megfelelGen <30 mA aramerGsségii hibadram-véddkap-
csolot kell beszerelni.

A kapcsolokésziiléket, a Zener véddt és a riasztas jeladot szaraz helyiségben, eldrasztds-
biztos médon kell telepiteni. Az elhelyezéshez figyelembe kell venni a nemzeti elGirasokat
[Németorszdgban: VDE 0100].

Biztositsa a riasztd késziilék kiilon dramellatasat a tipustabldn megadott adatok szerint.
Kosse be a riaszto késziiléket.

Jobb forgémez6t kdsson be a kapcsolokésziiléknél.

A bekotéskor vegye figyelembe a helyi energiaelldté véllalat miiszaki csatlakoztatasi fel-
tételeit.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-DrainLift XXL 15



Magyar

16

7.4.1

7.4.2

7.4.3

7.4.4

A kapcsoldkésziilék halézati csatlakozasa
Haldzati csatlakozds 3~400V + N + PE (L1, L2, L3, N, PE)
+ Halézati fesziiltség elGvalasztasa a késziilékben:

A kapcsot a,,3x400 V +N* itmutatas szerint hidalja at a lapkan.
3~400 V + PE haldzati csatlakozas (L1, L2, L3, PE)
+ Haldzati fesziiltség elGvalasztasa a késziilékben:

A kapcsot a,,3x400 V* itmutatas szerint hidalja at a lapkan.
Jobb forgémezé&t késson be.

A szivattyuk hal6zati csatlakozasa

A szivattylkat a kapcsol6késziilékhez kell vezetékezni.

Lazitsa meg a haz csavarjait és vegye le a kapocsfedelet.

A szivattyl csatlakozdokdbel végeit vezesse at a menetes kabelcsatlakozdkon.

A kabelvégek bekotését a kapocsléceken feltiintetett jelzésnek és a kapcsolasi rajzon sze-
repl6 adatoknak megfelelGen végezze el.

Szintérzékelo bekotése

VESZELY! Robbanésveszély!

Szintérzékelok robbandsveszélyes teriileten torténd alkalmazasa esetén robbanasve-
szély all fenn.

Robbanasveszélyes teriileteken a kapcsolokésziilék és a szintérzékelo k6zé mindig egy
biztonsagi korlatozast (Zener védot) kell beszerelni.

Vegye figyelembe a biztonsagi korlatozas utasitasaban szerepld biztonsagi utasitiso-
kat.

JAVASLAT:
A szintérzékelS és a Zener védé csatlakoztatdsakor tigyeljen a megfelel6 polaritdsra.

A szintérzékel6t kozvetleniil a Zener véd6hoz kell csatlakoztatni.

Lazitsa meg a hdz csavarjait és vegye le a fedelet.

A szintérzékel6 kdbelének végeit vezesse dt a menetes kabelcsatlakozon.

A kédbelvégeket a kapcsolasi rajznak megfelelGen csatlakoztassa:

« Barna ér (+) a Zener védd 23 (+) kapcséra

« Z6ld ér (=) a Zener véd6 13 (=) kapcséra

« Kék ér (arnyékolds) a PE kapocsra

A Zener védd kabelét a 4—20 mA jelszintl, kétvezetékes analdg rendszerrel a kapcsold-
késziilék (+) és (—) kapcsaihoz kell csatlakoztatni.

JAVASLAT:
Kosse dssze a Zener véddt a rendszer potencidlkiegyenlitd sinjével (PA) (min. 4,0 mm2-es
rézkabellel).

Zérja a Zener véd®d és a kapcsolokésziilék fedelét, majd hizza meg a hdz csavarjait.

Riasztasjelzés bekotése

Akapcsoldkésziilékbe épitett fesziiltségmentes érintkezdkre (SSM) kiils riasztd késziilék,
kiirt vagy villogé lampa kéthet6.

ErintkezGterhelés:

Min. megengedett: 12 V DC, 10 mA

Max. megengedett: 250 VAC, 1 A

A kiilso riasztasjelzés bekotése:

VESZELY! Eletveszély!

Nyitott kapcsolokésziiléken végzett munkaknal dramiités veszélye all fenn a fesziilt-
ség alatt all6 alkatrészek érintése altal.

A sziikséges munkakat kizarélag szakképzett személyzet végezheti!

Ariasztasjelzés bekotéséhez fesziiltségmentesitse a késziiléket és biztositsailletékte-
len visszakapcsolas ellen.

JAVASLAT:

Vegye figyelembe a DrainControl kapcsolokésziilék és a riaszto késziilék beszerelési és
lizemeltetési utasitdsat!
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+ Fesziiltségmentesitse a kapcsolokésziilékeket!

+ Nyissa ki a kapcsoldkésziilék fedelét.

+ Tavolitsa el a kabel csavarzat védofedelét.

+ Vezesse at a kabelt a csavarzaton és a kapcsolasi rajznak megfelelGen ksse 0ssze a
fesziiltségmentes riasztdérintkezGvel.

+ Miutdn bekototte ariasztasjelzés kdbelét, zarja le a kapcsolokésziilék fedelét és hiizza meg

a kabel csavarzatot.

Kapcsolja be a kapcsoldkésziilékeket.

8 Uzembe helyezés
Javasoljuk, hogy az lizembe helyezést a Wilo ligyfélszolgalataval végeztesse el.

8.1 Arendszer ellenorzése

A VIGYAZAT! Anyagi karok veszélye!

A szennyezodések és a szilard anyagok, valamint a szakszeriitlen iizembe helyezés a
rendszer vagy egyes részegységeinek karosodasat okozhatjak.
Uzembe helyezés elott a teljes rendszert tisztitsa meg a szennyezodésektdl, kiilonosen
a szilard anyagoktdl.
Vegye figyelembe a szivattyuk, a kapcsolokésziilék és a valaszthaté opcidk beszerelési
és iizemeltetési utasitasat!

Az lizembe helyezésre csak akkor szabad sort keriteni, ha az 6sszes biztonsagi elGirast,
VDE-elGirdst, valamint nemzeti elGirdst betartottdk.

Ellendrizze az 6sszes sziikséges alkatrész és csatlakozas (hozzéfolydsok elzarészerelvén-
nyel, tartalycsatlakozds, nyomdcsé visszafolyds-gatléval és elzardszerelvénnyel, szivove-
zeték, légtelenités tetSn keresztiil, padldhoz régzités, villamos csatlakoztatds) meglétét és
elGirds szerinti miikodését.

Ellen&rizze a visszafolyds-gatlon Iévé kilevegbztetd csavar (tartozék) allasat.

A VIGYAZAT! Anyagi karok veszélye!
Ha a visszafolyas-gatl6 szelloztetocsavarja tul mélyen van a hazba csavarozva, akkor
az a szeleptanyér és a rendszer karosodasahoz, valamint er6s zajképzodéshez vezet-
het. Ellendrizze, hogy a szeleptanyér bezarédhat-e a szelloztetdcsavartél!

8.2 Elsé iizembe helyezés

Kapcsolja be a rendszert a fékapcsoldval.

Ellendrizze, ill. végezze el a bedllitasokat a 8.2.1 és 8.2.2 fejezet szerint.

Nyissa ki elzarészerelvényeket.

Végezze el arendszer feltdltését a csatlakoztatott hozzafolydson keresztiil, amig mind-

egyik szivattyu legaldbb egyszer le nem szivattylzott, és a nyomdcsdvezeték teljesen meg

nem telik.

Feltoltott nyomdcsGvezeték és elzart hozzdfolyds mellett a tartaly téltésszintje nem emel-

kedhet. Ha a toltésszint tovabbra is emelkedik, a visszafolyds-gatlé szeleptanyérja témi-

tetlen (a szeleptanyér és a szell§ztetScsavar dlldsanak ellendrzése sziikséges).

A prébainditds a tartdly bekapcsolasi szintjének elérése elGtt a kapcsoldkésziilék Kézi

izem nyomdgombjdnak megnyomdséval is elvégezhetd.

Ellendrizze a rendszer és a cs6csatlakozasok tomitettségét.

Arendszert a maximalisan lehetséges hozzdfolyassal téltse fel, és ellendrizze kifogastalan

miikodését. Kilondsen az alabbiakra ligyeljen:

+ A kapcsoldsi pontok megfelel6 elhelyezkedése

+ Elegendd térfogatdram a szivattyuknal maximalis hozzéfolyds esetén, a szivattyu jarasa
alatt (a szintnek csokkennie kell)

+ Rezgésmentes szivattyliizem; a kozegben nincs levegd

A VIGYAZAT! Anyagi karok veszélye!
A kozegben jelen levé leveg6 — a szivattyuk iizemi koriilményeitdl fiiggoen — erds rez-
gésekhez vezet, ami tonkreteheti a szivattyikat, illetve a teljes rendszert.
A tartalyban az ,1. szivattyu bekapcsolasi szintjének“ megfelel6 minimalis vizszintet
(1asd a miiszaki adatokat) kell biztositani.

Beépitési és lizemeltetési utasitas Wilo-DrainLift XXL 17
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8.2.1

8.2.2

A kapcsoldkésziilék beallitasai
Az els6 lizembe helyezéskor a kapcsoldkésziiléknél be kell dllitani a rendszer paramétereit;

és sziikség esetén allitsa be helyesen.

A 2.25 meniipontban (,Erzékel3“) allitsa az érzékel maximalis értékét 1,0 mWS-re. Ekkor
amemoriabdl betdltddik a be- és kikapcsoldsi szint, illetve a riasztdsi szint gydri beallitasait
tartalmazé adatrekord.

Allitsa be, ellendrizze, sziikség esetén helyesbitse a be- és kikapcsoldsi, valamint a riasztasi
szintet.

A kapcsolasi szint bedllitasa (a gyari bedllitastdl eltéréen

A szivattyuk kapcsolasi, illetve a kapcsolokésziilék riasztasi szintjei a gyari beallitdstdl
kiildnboz6 értékre is bedllithatok. (Lasd a kapcsoldkésziilék kezelési utmutatdjat.) A szin-
tek 1 cm-es Iépésekben szabadon adhaték meg.

Az EN 12056-4 szabvany értelmében a hasznos térfogatnak akkoranak kell lennie, hogy
anyomdcsdvezeték térfogata minden szivattyizasi folyamatnal kicserél6djon. Ehhez élla-
pitsa meg a kapcsoldsi szinteket a tartdly feltéltési gorbéje (10. dbra) alapjan. Figyelembe kell
azonban venni a miiszaki adatok tabldzataban megadott szintértékeket (be- és kikapcsoldsi
szint minimdlis értékei) is. Ha a szivattyuk beallitott bekapcsoldsi szintje a hozzéfolyasi
magassag folott taldlhato, akkor a csatlakoztatott targyaknal visszatorloddsi veszély all fenn.

i
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Feltoltési térfogat, 1 tartaly [I]
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2 [cm]
Minimalis szint, szivattyudk KI (TP80 szivattyikhoz)
Minimdlis szint, szivattydk KI (TP100 szivattydkhoz)
Minimdlis szint, szivattyudk BE (TP80 szivattyikhoz)
Minimdlis szint, szivattydk BE (TP100 szivattylkhoz)
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8.2.3 Az utanfutasi ido beallitasa

A szivattyuk utanfutasi ideje a kapcsolokésziiléken, az ,,Utanfutds” meniiben dllithato be.
Az utanfutdsiid6 az alapterhelés szivattyunak a kikapcsoldsi szint elérését kdvetGen tor-
ténd tovabbmiikodésének idGtartama. Segitségével megnovelhet6 a hasznos térfogat.
Az utdnfutdsi idé hatdsara sziircsél6 tizem (viz-levegd keverék szallitdsa) 1ép fel. A vissza-
folyas-gdtld rendszerfiiggd nyomdsiitései esetén a sziircsolo tizem csokkentheti, vagy
akar teljesen kikliszobdlheti a nyomasiitések erdsségét.

VIGYAZAT! Anyagi kirok veszélye!

Az utanfutasi idot csak szabad orvénykerekes szivattyuknal szabad aktivalni, mert

a zart csatornds kerekii szivattyiik sziircs6l6 iizemben erds rezgésre hajlamosak,

ez pedig rontja a szivattyu és a rendszer élettartamat.

A DrainLift XXL rendszerben kizarélag zart csatornas kerekii szivattyik miikddnek,
ezért biztonsagi okokbdl tilos utanfutasi idot beallitani.
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8.3 Uzemen kiviil helyezés
Karbantartasi munkakhoz vagy szétszereléshez a rendszert Gizemen kiviil kell helyezni.

Szétszerelés és telepités

A szétszerelést és a telepitést csak szakszemélyzet végezheti!

Fesziiltségmentesitse a rendszert, majd biztositsa illetéktelen visszakapcsolds ellen!

A munkak megkezdése el6tt a nyomas alatt all6 alkatrészeket nyomasmentesiteni kell.
Zarja el a tolézérat (hozzéfolyd és nyomécsd)!

Uritse le a gydijt6tartalyt (pl. a kézi membranszivattyuval)!

Tisztitdshoz csavarozza le és tavolitsa el a vizsgélofedelet.

A VESZELY! Fertzésveszély!

Amennyiben a rendszert vagy annak részeit javitasra kell kiildeni, a hasznalt rendszert
szillitas elott higiéniai okokbdl le kell iiriteni és meg kell tisztitani. Ezenkiviil el kell
végezni minden olyan alkatrész fertotlenitését, amelyek megérinthetdk (szorasos fer-
totlenités). Az alkatrészeket nagy szakitészilardsagui, megfeleld méretii, tomitetten és
szivargasmentesen lezart miianyagzsakokba kell csomagolni. A zsakokat betanitott
szallitéval haladéktalanul el kell kiildeni.

Hosszabb allasid6 esetén javasolt a rendszer szennyezettségének ellenérzése, sziikség
esetén tisztitdsa.

9 Karbantartas

c VESZELY! Eletveszély!
Az elektromos késziilékeken végzett munkak esetén dramiités altali életveszély all

fenn.

A rendszert valamennyi karbantartasi és javitasi munka soran fesziiltségmentesiteni
kell és biztositani kell az illetéktelen visszakapcsolas ellen.

Arendszer elektromos alkatrészein végzendd munkakat kizarélag szakképzett villany-
szerelovel végeztesse.

A VESZELY!

A szennyvizben lévo mérgezd vagy egészségre karos anyagok fert6zéseket vagy fulla-
dast okozhatnak.
A karbantartasi munkak el6tt gondoskodjon a telepitési hely elégséges szell6ztetésérol.
Az esetleges fertozésveszély elkeriilése érdekében a karbantartasi munkakat megfe-
lel6 védofelszerelés hasznalataval végezze.
Az akndkban végzett munkak esetén a biztositas érdekében egy masodik személynek
is jelen kell lennie.
Robbandsveszély nyitaskor (keriilje a nyilt gydjtéforrasokat)!
Vegye figyelembe a rendszer, a kapcsol6késziilék és a valaszthaté opcidk beszerelési
és lizemeltetési utasitasat!

Karbantartasi munkak el6tt vegye figyelembe az ,Uzemen kiviil helyezés* cimii fejezetet.
A berendezés lizemeltetGjének gondoskodnia kell arrél, hogy az 6sszes karbantartasi,
ellenGrzési és szerelési munkdt engedéllyel rendelkezs és szakképzett személyzet

|6en tdjékozddott a szivattyukkal kapcsolatban.

A szennyviz-atemeld telepek karbantartasat szakembernek kell elvégeznie az EN 12056-4
szabvany szerint. Az id6k6z6k nem haladhatjak meg a kov. értékeket:

+ Y. évipari izemek esetén,

+ Y2 év tdrsashdazakban lévé rendszerek esetén,

+ 1 év csaladi hdazakban lévé rendszerek esetén.

A karbantartasrdl jegyz6konyvet kell késziteni.

Ajanlatos a rendszer karbantartasat és ellendrzését a Wilo ligyfélszolgalataval elvégez-
tetni.

@ JAVASLAT: Karbantartdsi terv készitésével minimalis karbantartasi munkaval elkeriilhetdk
akoltséges javitasok és biztosithatd arendszer zavarmentes miikdése. Az izembe helye-
zési és karbantartasi munkak elvégzéséhez a Wilo tigyfélszolgdlta szivesen rendelkezésére all.

A karbantartasi és javitdsi munkak elvégzése utdn a rendszer beszerelését és bekotését
a, Telepités és villamos csatlakoztatas” cimii fejezetnek megfelelGen kell elvégezni.
Arendszer bekapcsolasa az ,Uzembe helyezés” cimii fejezet szerint torténik.
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10 Uzemzavarok, azok okai és elharitasuk
Az iizemzavar elharitasat kizardlag szakképzett személyzettel végeztesse!
Vegye figyelembe a 9. Karbantartas cimii fejezet biztonsagi utasitasait.
+ Vegye figyelembe a rendszer, a kapcsoldkésziilék és a vélaszthato opciok beszerelési és
lizemeltetési utasitdsat!
+ Ha az izemzavar nem harithatd el, forduljon szakszervizhez vagy a legkdzelebbi Wilo tigy-
félszolgalathoz, ill. képviselethez.

A szivattyd nem szallit 1,3,56,7,8,9,10,11,12, 15, 16,17, 18
A térfogataram tul kicsi 1,2,3,4,57,8,11,12,13
Az dramfelvétel tul nagy 1,2,3,4,57,13
A szallitémagassdg tul kicsi 1,2,3,4,5,8,11,12,13, 16, 18
A szivattyl futdsa egyenetlen/erds zajok 1,2,3,9,12,13, 14,16
1 A szivattyl hozzafolyasa vagy a jarokerék eldugult
« Tévolitsa el a lerakédasokat a szivattyibdl és/vagy a tartalybdl
2 Hibas forgasirany
+ Cserélje fel az aramellatas 2 fazisat
3 A belsd alkatrészek (jarokerék, csapagy) kopdsa
+ Cserélje ki az elkopott alkatrészeket
4 Tul alacsony tizemi fesziiltség
5 Két fazisu tizem (csak 3~ kivitel esetén)
» Cserélje ki a meghibasodott biztositékot
» Ellendrizze a vezetékcsatlakozasokat
6 A motor nem miikodik, mert nem kap fesziiltséget
» Ellenérizze a villamos telepitést
7 Meghibdsodott a motortekercselés vagy az elektromos vezeték 2)
8 A visszafolyds-gatlé eldugult
« Tisztitsa meg a visszafolyads-gatlot
9 Tul er6s vizszintcsokkenés a tartalyban
+ Ellendrizze a szintérzékel6t kiilonb6z6 kapcsolasi szintekkel
10 Szintérzékeld hibas
+ Ellenérizze a szintérzékel6t
11 A nyomdcsoben [év toldzar nincs vagy nem eléggé van nyitva
+ Nyissa ki teljesen a tol6zarat
12 A kézeg nem megengedett mennyiségben tartalmaz levegdt vagy gazokat
+ Ellenérizze, hogy a hozzafolyasnal nem jut-e levegd a tartdlyba; ellendrizze a kikapcsoldsi szinteket
13 A motorban Iévé radidlis csapagy meghibasodott 2)
14 A rendszerrel 6sszefliggl rezgések
+ Ellendrizze a cs6vezetékek rugalmas bekotését
15 A tekercsfelligyeletet elldté homérsékletdr tul magas tekercshomérséklet miatt lekapcsolt
+ Lehlilés utan a motor automatikusan visszakapcsol.
16 A szivattyulégtelenitd eldugult
» Tisztitsa meg a légtelenitovezetéket
17 A termikus talaram-felligyelet miik6désbe lépett
« Allitsa vissza a tularam-felligyeletet a kapcsoldkésziilékben
18 A geodéziai szallitomagassag tul nagy 2)

20

Da nyomds alatt 4ll6 alkatrészek lizemzavarainak elhdritdsahoz az érintett alkatrészeket nyomdsmentesiteni kell
(a visszafolyas-gatld szelldztetése és a tartaly leiiritése szilkség esetén kézi membranszivattyuval).

2 Egyeztetés sziikséges
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11 Pétalkatrészek
A pétalkatrészek a helyi szakszerviznél és/vagy a Wilo iigyfélszolgélatanal rendelhetk
meg.
A visszakérdezések és hibas megrendelések elkeriilése érdekében megrendeléskor adja
meg a tipustablan szerepl6 6sszes adatot.

12 Artalmatlanitas
A termék elGiras szerinti drtalmatlanitdsaval és az anyagok Ujrahasznositdsdval On is hoz-
zdjarul a kornyezeti karok és az egészség veszélyeztetésének elkeriiléséhez.

1. Atermék, ill. alkatrészeinek artalmatlanitasat illet6en forduljon a hulladékkezelést
végzd onkormanyzati vagy magdntdrsasagokhoz.

2. Aszakszerli elvezetéssel kapcsolatos tovabbi informaciok a helyi nkormdnyzattdl,
a hulladékkezel6tdl vagy a termék beszerzési helyén szerezhetk be.

A miiszaki valtoztatas joga fenntartva!
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2. abra: DrainLift XXL 1080
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D EG - Konformitatserklarung
GB EC - Declaration of conformity

F Déclaration de conformité CE

(gemdfs 2006/42/EG Anhang II, 1A, 89/106/EWG Anhang 4 und 2004/108/EG Anhang IV, 2,
according 2006/42/EC annex II,1A, 89/106/EEC annex 4 and 2004/108/EC annex IV, 2,
conforme 2006/42/CE appendice I, 1A, 89/106/CEE appendice 4 et 2004/108/CE appendice IV, 2)

Hiermit erkldren wir, dass die Bauart der Baureihe : DrainLift XXL
Herewith, we declare that the product type of the series:
Par le présent, nous déclarons que 'agrégat de la série :

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben. /
The serial number is marked on the product site plate. /
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entspricht:
in its delivered state complies with the following relevant provisions:
est conforme aux dispositions suivantes dont il reléve:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EC-Machinery directive

Directives CE relatives aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemiR Anhang |, Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
eingehalten.

The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery directive
2006/42/EC.

Les objectifs protection de la directive basse-tension 2006/95/CE sont respectées conformément a appendice I, n° 1.5.1 de la

directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Compatibilité électromagnétique- directive

Bauproduktenrichtlinie 89/106/EWG
Construction product directive i.d.F/as amended/ avec les amendements suivants :
Directive de produit de construction 93/68/EWG
Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: ENISO 14121-1 EN 55014-1
Applied harmonized standards, in particular: EN 60034-1 EN 55014-2
Normes harmonisées, notamment: EN 60204-1 EN 61000-3-2

EN 60335-2-41 EN 61000-3-3

EN 60730-2-16 DIN EN 12050-1

Bei einer mit uns nicht abgestimmten technischen Anderung der oben genannten Bauarten, verliert diese Erkldrung ihre Gilltigkeit.
If the above mentioned series are technically modified without our approval, this declaration shall no longer be applicable.
Si les gammes mentionnées ci-dessus sont modifiées sans notre approbation, cette déclaration perdra sa validité.

Bevollméchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: WILO SE, Werk Hof
Authorized representative for the completion of the technical documentation: Division Submersible & High Flow Pumps
Mandataire pour le complément de la documentation technique est : Quality

Heimgartenstr. 1-3
95030 Hof, Germany

Dortmund, 09.08.2010

6!7( WILO

Quality Manager NortkirchenstralRe 100
44263 Dortmund
Germany

Document: 2109740.2
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EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG

De veiligheidsdoelstellingen van de laagspanningsrichtlijn worden
overeenkomstig bijlage I, nr. 1.5.1 van de machinerichtlijn 2006/42/EG
aangehouden.
isch ibiliteit 2004/108/EG
Bouwproductenrichtlijn 89/106/EEG als vervolg op 93/86/EEG

Elekt

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:
zie vorige pagina

I
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG

Gli obiettivi di protezione della direttiva macchine vengono rispettati
secondo allegato |, n. 1.5.1 dalla direttiva macchine 2006/42/CE.

Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG

Direttiva linee guida costruzione dei prodotti 89/106/CEE e seguenti
modifiche 93/68/CEE

norme armonizzate applicate, in particolare:

vedi pagina precedente

E
Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su estado de
suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Se cumplen los objetivos en materia de seguridad establecidos en la
Directiva de Baja tension segtin lo especificado en el

Anexo |, punto 1.5.1 de la Directiva de Maquinas 2006/42/CE.

Directiva sobre ibilidad ética 2004/108/EG
Directiva sobre productos de construccién 89/106/CEE modificada por
93/68/CEE

normas armonizadas adoptadas, especialmente:

I
electr

véase pagina anterior

P
Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, estd
conforme os seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG

Os objectivos de proteccdo da directiva de baixa tensdo sdo cumpridos de
acordo com o anexo |, n® 1.5.1 da directiva de maquinas 2006/42/CE.
Compatibilidad 2004/108/EG

Directiva sobre produtos de construgdo 89/106/CEE com os
aditamentos seguintes 93/68/EWG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:

ver pagina anterior

electr

S

CE- forsdkran

Hérmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar
foljande tillampliga bestammelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Produkten uppfyller sakerhetsmalen i ligspéanningsdirektivet enligt bilaga
I, nr 1.5.1 i maskindirektiv 2006/42/EG.

EG T isk ibilitet — riktlinje 2004/108/EG

EG-Byggmaterialdirektiv 89/106/EWG med féljande dndringar
93/68/EWG

tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:

se féregdende sida

N

EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erklaerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

Lavspenningsdirektivets vernemal overholdes i samsvar med
vedlegg |, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
Byggevaredirektiv 89/106/EWG med senere tilfgyelser 93/68/EWG

anvendte harmoniserte standarder, serlig:

se forrige side

FIN

CE-standardinmukaisuusseloste

llmoitamme taten, ettd tdma laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
mdardyksia:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

Pienjdnnitedirektiivin suojatavoitteita noudatetaan
konedirektiivin 2006/42/EY liitteen I, nro 1.5.1 mukaisesti.

Sihkdmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG
EU materiaalidirektiivi 89/106/EWG seuraavin tismennyksin 93/68/EWG

kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DK

EF-overensstemmelseserklaring

Vi erklaerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende
relevante bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Lavspandingsdirektivets mal om beskyttelse overholdes i henhold til bilag
I, nr. 1.5.1 i maskindirektivet 2006/42/EF.

Elekt

p : 2004/108/EG
Produktkonstruktionsdirektiv 98/106/EWG fglgende 93/68/EWG

anvendte harmoniserede standarder, sarligt:
se forrige side

H
EK-megfelel&ségi nyilatkozat
Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az aldbbi irdnyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK

A kisfesziiltségii iranyelv védelmi elGirdsait a

2006/42/EK gépekre vonatkozé irdnyelv I. fiiggelékének 1.5.1. sz. pontja
szerint teljesiti.

Elektromagneses dsszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK

Epitési termékek iranyelv 89/106/EGK és az azt kivalté 93/68/EGK
iranyelv

alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kiiléndsen:

lasd az el6z6 oldalt

cz

Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni odpovida
nasledujicim pfislusnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES

Cile tykajici se bezpe&nosti stanovené ve smérnici o elektrickych
zafizenich nizkého napéti jsou dodrzeny podle pfilohy I, €. 1.5.1 smérnice
o strojnich zafizenich 2006/42/ES.

ické patibilité 2004/108/ES

Smérnice pro stavebni vyrobky 89/106/EHS ve znéni 93/68/EHS

Smérnice o elektr

pouZité harmonizaéni normy, zejména:
viz pfedchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnosci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze dostarczony
wyrdb jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywa maszynowga WE 2006/42/WE

Przestrzegane s3 cele ochrony dyrektywy niskonapigciowej zgodnie z
zatacznikiem I, nr 1.5.1 dyrektywy maszynowej 2006/42/WE.

bilnosci elekt

dyrektywg dot. cznej 2004/108/WE
dyrektywa w sprawie wyrobéw budowlanych 89/106/EWG w brzmieniu
93/68/EWG

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegélnosci:

patrz poprzednia strona

RUS

[leknapauus o cooTeTcTeuu EBponeiickum Hopmam

HacTosmMm 10KyMeHTOM 3asBAisieM, YTO AaHHbI arperar B ero o6beme
NOCTaBKKN COOTBETCTBYET CNeAyoLnM HOPMATUBHLIM [OKYMEHTaM:
NupekTuebl EC B OTHOWeHUN MawmH 2006/42/EG

Tpe6osaHus No 6e30MacHOCTH, U3N0XKEHHbIE B ANPEKTUBE MO
HU3KOBOMLTHOMY HanpsXKEHMIO, COBNIOQAIOTCS COTNACcHO MPUNOXKEHMIO |,
N2 1.5.1 AMpeKTVBbI B OTHOLLEHWM MALLIMH 2006/42/EG.
INeKTPOMarHUTHas yCTOMUYUBOCTD 2004/108/EG

[AMpeKTNBa O CTPOUTENbHBIX U3AEeNUAX 89/106/EWG ¢ ronpaskamu
93/68/EWG

MCI'\OJ'IbByEMbIe cornacoBaHHble CTaHAapTbl U HOPMbI, B YaCTHOCTH:

CM. NPEeAbIAYLLYIO CTPaHNLY

GR

AfAwon ouppopewong g EE

ANAGVOUpE OTLTO TIPOIOY AUTO 0° AUTH TNV KATAoTaon apadoong
KavoroLel Tig akoAouBeg dlatagelg :

Obnyieg EK yia pnxavipata 2006/42/EK

Ol amattroeLg tpootaciag tng odnyiag xapnArg taong tpouviat
oUp@wva pe To tapaptnua l, ap. 1.5.1 g odnyiag OXETIKA e Ta
pnxavipata 2006/42/EG.

HAektpopayvnTikr) cupBatotnta EK-2004/108/EK

0dnyia kataockeurg 89/106/EOK 6mwg Tpomottow}dnke 93/68/EOK

Evapuoviopéva xpnotpomotoUpeva potuta, laitepa:
BAgme ponyoUpevn oeAida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu
teyid ederiz:

AB-Makina Standartlan 2006/42/EG

Alcak gerilim ydnergesinin koruma hedefleri, 2006/42/AT makine
yonergesi Ek I, no. 1.5.1'e uygundur.

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG
Uriin imalat yonetmeligi 89/106/EWG ve takip eden, 93/68/EWG

kismen kullanilan standartlar igin:
bkz. bir dnceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate
Prin prezenta declaram cd acest produs asa cum este livrat, corespunde cu
urmatoarele prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Sunt respectate obiectivele de protectie din directiva privind joasa
tensiune conform Anexei |, Nr. 1.5.1 din directiva privind masinile
2006/42/CE.

C ibilitatea elect

ici — directiva 2004/108/EG
Directiva privind produsele pentru constructii 89/106/EWG cu
amendamentele ulterioare 93/68/EWG

standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedenta

EST

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga téendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele
direktiividele:

Masinadirektiiv 2006/42/EU

Madalpingedirektiivi kaitse-eesmargid on tdidetud vastavalt masinate
direktiivi 2006/42/EU | lisa punktile 1.5.1.

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/EU
Ehitustoodete direktiiv 89/106/EU, muudetud direktiiviga 93/68/EMU
kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist Ik

Lv
EC - atbilstibas deklaracija
Ar S0 més apliecinam, ka $is izstradajums atbilst sekojoSiem noteikumiem:

Masinu direktiva 2006/42/EK

Zemsprieguma direktivas droibas mérki tiek ievéroti atbilstosi Masinu
direktivas 2006/42/EK pielikumam I, Nr. 1.5.1.

& bas direktiva 2004/108/EK

Direktiva par biivizstradajumiem 89/106/EK péc labojumiem 93/68/EES
pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

skatit iepriek$€jo lappusi

Elekti iskas savil

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo paZymima, kad 3is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB
Laikomasi Zemos jtampos direktyvos keliamy saugos reikalavimy pagal
Masiny direktyvos 2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta.

i direktyva 2004/108/EB
Statybos produkty direktyvos 89/106/EB pataisa 93/68/EEB
pritaikytus vieningus standartus, o biitent:
Zr. ankstesniame puslapyje

Elektr io suderi

SK

ES vyhldsenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukcnej série v dodanom
vyhotoveni vyhovujd nasledujicim prislusnym ustanoveniam:

Stroje - smernica 2006/42/ES

Bezpecnostné ciele smernice o nizkom napiti st dodrZiavané v zmysle
prilohy I, & 1.5.1 smernice o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES
Stavebné materialy - smernica 89/106/ES pozmenena 93/68/EHP

pouZivané harmonizované normy, najma:
pozri predchddzajlicu stranu

sLo

ES - izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo sledecim
zadevnim dolocilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES

Cilji Direktive o nizkonapetostni opremi so v skladu s

prilogo I, §t. 1.5.1 Direktive o strojih 2006/42/EG doseZeni.

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti 2004/108/ES
Direktiva o gradbenih proizvodih 89/106/EGS v verziji 93/68/EGS

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:
glejte prejsnjo stran

BG
EO-[leknapaums 3a CboTBeTCTBME
[exknapupame, Ye NPOAYKTHT OTFOBaps Ha CNeAHUTE U3UCKBAHMS:

MawmnHa aupekTusa 2006/42/E0

LlenuTe 3a 3awuTa Ha pasnopenbata 3a HUCKO HanpeXKeHue ca
CbCTaBeHu cbrnacHo. Mpunoxkexue |, N2 1.5.1 ot [ivpekTnBaTa 3a
MatunHn 2006/42/EC.

ENeKTPOMarHMTHa CbMecTMMOCT — AupekTMBa 2004/108/EO
[upekTuBa 3a cTpouTenHu matepuanu 89/106/EMO nsmenern
93/68/EMO

XapMOHVIBVIpaHM CTaHaapTu:

BX. NpeaHaTa CTpaHuua

M

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

L-objettivi tas-sigurta tad-Direttiva dwar il-Vultagg Baxx huma konformi
mal-Anness |, Nru 1.5.1 tad-Direttiva dwar il-Makkinarju 2006/42/KE.

Ki

- Direttiva 2004/108/KE

Direttiva dwar il-prodotti tal-kostruzzjoni 89/106/KEE kif emendata bid-|
Direttiva 93/68/KEE

kif ukoll standards armonizzati b'mod partikolari:

aral-pagnata’ qabel

a elett
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABlI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+ 541143615929
info@salmson.com.ar

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1014 Baku

T+994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 000
220035 Minsk

T +37517 2535363
wilo@wilo.by

Belgium

WILO SA/NV
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria Ltd.
1125 Sofia

T +3592 9701970
info@wilo.bg

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L4
T +1 403 2769456
bill.lowe@wilo-na.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10090 Zagreb

T +38 513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Czech Republic
WILO Praha s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

WILO S.A.S.

78390 Bois d'Arcy
T+33130050930
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
DE14 2WJ Burton-
Upon-Trent

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas AG
14569 Anixi (Attika)
T+302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

WILO India Mather and
Platt Pumps Ltd.

Pune 411019

T+91 2027442100
service@
pun.matherplatt.co.in

Indonesia

WILO Pumps Indonesia
Jakarta Selatan 12140
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Engineering Ltd.
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7 727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
621-807 Gimhae
Gyeongnam

T +82 55 3405890
wilo@wilo.co.kr

Wilo — International (Representation offices)

Algeria

Bad Ezzouar, Dar El Beida
T+213 21 247979
chabane.hamdad@salmson.fr

Armenia

0001 Yerevan

T +374 10 544336
info@wilo.am

Bosnia and Herzegovina

71000 Sarajevo
T +387 33714510

zeljko.cvjetkovic@ wilo.ba

Georgia

0179 Thilisi

T +995 32 306375
info@wilo.ge

Macedonia

1000 Skopje

T +389 23122058
valerij.vojneski@wilo.com.mk

Mexico

07300 Mexico

T +52 5555863209
roberto.valenzuela@wilo.com.mx

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga

T +3717 145229
mail@wilo.lv

Lebanon

WILO SALMSON
Lebanon
12022030 El Metn
T+961 4722280
wsl@cyberia.net.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius

T +3705 2136495
mail@wilo.It

The Netherlands
WILO Nederland b.v.
1551 NA Westzaan
T +31 88 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-090 Raszyn
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Portugal Lda.
4050-040 Porto

T +351 22 2080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T+40 213170164
wilo@wilo.ro

Moldova

2012 Chisinau

T+373 22223501
sergiu.zagurean@wilo.md

Rep. Mongolia
Ulaanbaatar
T+976 11 314843
wilo@magicnet.mn

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow

T +7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T +966 1 4624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+38111 2851278
office@wilo.co.yu

Slovakia

WILO Slovakia s.r.o.
83106 Bratislava
T+421 2 33014511
wilo@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana

T +386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
1610 Edenvale

T +27 11 6082780
errol.cornelius@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)

T +34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO Sverige AB
35246 Vixjo

T +46 470 727600
wilo@wilo.se

Tajikistan

734025 Dushanbe
T +992 37 2312354
info@wilo.tj

Turkmenistan

744000 Ashgabad
T+993 12 345838
kerim.kertiyev@wilo-tm.info

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
44263 Dortmund
Germany
T+492314102-0
F+492314102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden

T +416183680-20
info@emb-pumpen.ch
Taiwan

WILO-EMU Taiwan Co. Ltd.
110 Taipeh

T +886 227 391655
nelson.wu@
wiloemutaiwan.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. A.S.

34888 Istanbul
T+90216 6610211
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
01033 Kiew

T +38 0442011870
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone -
South - Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO-EMU USA LLC
Thomasville,

Georgia 31792

T +1229 5840097
info@wilo-emu.com
WILO USA LLC

Melrose Park, lllinois 60160
T+1708 3389456
mike.easterley@
wilo-na.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.
Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn

Uzbekistan
100015 Tashkent
T+998 711206774
info@wilo.uz

August 2010



WILO

Wilo-Vertriebsbiiros in Deutschland

Nord

WILO SE

Vertriebsbiiro Hamburg

Beim Strohhause 27

20097 Hamburg

T 040 5559490

F 040 55594949
hamburg.anfragen@wilo.com

Nord-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Berlin
Juliusstralte 52-53
12051 Berlin-Neukdlin

T 0306289370

F 030 62893770
berlin.anfragen@wilo.com

Kompetenz-Team
Gebadudetechnik

WILO SE

Nortkirchenstralte 100

44263 Dortmund

T 02314102-7516

T 01805 ReUsFeWel-L:O*
783¢9:4:5:6

F 0231 4102-7666

Erreichbar Mo—Fr von 7-18 Uhr.
—Antworten auf

— Produkt- und Anwendungsfragen
— Liefertermine und Lieferzeiten

—Informationen lber Ansprechpartner vor Ort

—Versand von Informationsunterlagen

* 0,14 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk max. 0,42 €/Min.

Kompetenz-Team
Kommune
Bau + Bergbau

WILO SE, Werk Hof
Heimgartenstralle 1-3
95030 Hof

T 09281 974-550

F 09281 974-551

Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Dresden
Frankenring 8

01723 Kesselsdorf

T 035204 7050

F 035204 70570
dresden.anfragen@wilo.com

Siid-Ost

WILO SE

Vertriebsbiiro Miinchen
Adams-Lehmann-StraBe 44
80797 Miinchen

T 089 4200090

F 089 42000944
muenchen.anfragen@wilo.com

Werkskundendienst
Gebdudetechnik
Kommune

Bau + Bergbau
Industrie

WILO SE

44263 Dortmund
T02314102-7900

T 01805 W+l+L+0+K+D*
9e44e5¢6+5¢3

F 0231 4102-7126

kundendienst@wilo.com

Nortkirchenstrafte 100

Siid-West

WILO SE

Vertriebsbiiro Stuttgart
Hertichstrafle 10

71229 Leonberg

T 07152 94710

F 07152 947141
stuttgart.anfragen@wilo.com

Mitte

WILO SE

Vertriebsbiiro Frankfurt

An den drei Hasen 31

61440 Oberursel/Ts.

T 0617170460

F 06171 704665
frankfurt.anfragen@wilo.com

Wilo-International

Osterreich

Zentrale Wiener Neudorf:
WILO Pumpen Osterreich GmbH
Max Weishaupt Strale 1
A-2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0

F +43 507 507-15

Vertriebsbiiro Salzburg:
Gnigler Stralle 56

5020 Salzburg

T +43 507 507-13

F +43 507 507-15

Taglich 7-18 Uhr erreichbar

—Kundendienst-Anforderung

—Werksreparaturen
—Ersatzteilfragen
—Inbetriebnahme
—Inspektion
—Technische
Service-Beratung
—Qualitdtsanalyse

24 Stunden Technische
Notfallunterstiitzung

Vertriebsbiiro Oberdsterreich:
TrattnachtalstraBe 7

4710 Grieskirchen

T +43 507 507-26

F +43 507 507-15

Schweiz

EMB Pumpen AG
Gerstenweg 7

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
F +41 61 83680-21

WILO SE
NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany

T 0231 4102-0

F 0231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.de

West

WILO SE

Vertriebsbiiro Diisseldorf
Westring 19

40721 Hilden

T 02103 90920

F 02103 909215
duesseldorf.anfragen@wilo.com

Standorte weiterer
Tochtergesellschaften

Argentinien, Aserbaidschan,
Belarus, Belgien, Bulgarien,
China, Ddnemark, Estland,
Finnland, Frankreich,
Griechenland, GroBbritannien,
Indien, Indonesien, Irland,
Italien, Kanada, Kasachstan,
Korea, Kroatien, Lettland,
Libanon, Litauen,
Niederlande, Norwegen,
Polen, Portugal, Rumdnien,
Russland, Saudi-Arabien,
Schweden, Serbien und
Montenegro, Slowakei,
Slowenien, Spanien,
Stidafrika, Taiwan,
Tschechien, Tiirkei, Ukraine,
Ungarn, USA, Vereinigte
Arabische Emirate, Vietnam

Die Adressen finden Sie unter
www.wilo.com.
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